See the notice on TED website

500138-2026 - Sutaz

Nemecko — Stavebné prace na stavbe potrubnych vedeni vody a kanalizacie — Klaranlage
Mdnchengladbach-Neuwerk — Optimierung Nachkldarung — Bauabschnitt 1 -BT 01 B Tief- und
Rohrleitungsbau NKB 6-7

OJ S 137/2026 20/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Niersverband
E-mail: vergabeaw@niersverband.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou
regionalneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Ochrana Zivotného prostredia
2. Postup
21. Postup
Nazov: Klaranlage Monchengladbach-Neuwerk — Optimierung Nachklarung — Bauabschnitt 1 -
BT 01 B Tief- und Rohrleitungsbau NKB 6-7
Opis: Tief- und Rohrleitungsbau fur die teilweise Sanierung, teilweise Erneuerung der Zu- und
Ablaufleitungen der Nachklarbecken 6-7 auf der Klaranlage MG-Neuwerk
Identifikator postupu: 5527d834-396b-4887-b106-a1150280985e
Interny identifikator: interne Vergabenummer 100.466
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
2.1.1. Uéel

Druh zmluvy: Prace

Hlavna klasifikacia (cpv): 45231300 Stavebné prace na stavbe potrubnych vedeni vody a
kanalizacie

Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45232420 Prace s odpadovymi vodami, 45221250 Podzemné
prace okrem tunelov, $acht a podzemnych drah, 44163111 Drenazne rurky

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Monchengladbach
PSC: 41066
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Monchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
Krajina: Nemecko
Dopliujuce informacie: Klaranlage Monchengladbach-Neuwerk Niersdonker Straf3e 10

2.1.4. VSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Doévody na vyluéenie
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Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie

Korupcia: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §123 GWB und §124 GWB.

Podvod: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §123 GWB und §124 GWB.

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Ugast v zlogineckej organizacii: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Der Katalog
der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und
§124 GWB.

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgriuinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Der Katalog
der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und
§124 GWB.

Zavazné odborné pochybenie: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Priama alebo nepriama uc€ast na priprave tohto postupu obstaravania: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylu€enia: Der
Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123
GWB und §124 GWB.

PoruSenie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpecenie: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
PoruSenie povinnosti platit dane: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Platobna neschopnost: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Aktiva spravované likvidatorom: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
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Podobna situacia ako upadok podla vnutrodtatneho prava: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Klaranlage Mdnchengladbach-Neuwerk — Optimierung Nachklarung — Bauabschnitt 1 -
BT 01 B Tief- und Rohrleitungsbau NKB 6-7
Opis: Tief- und Rohrleitungsbau fur die teilweise Sanierung, teilweise Erneuerung der Zu- und
Ablaufleitungen der Nachklarbecken 6-7 auf der Klaranlage MG-Neuwerk
Interny identifikator: LOT-0001 100.466

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45231300 Stavebné prace na stavbe potrubnych vedeni vody a
kanalizacie
Doplniujuca klasifikacia (cpv): 45232420 Prace s odpadovymi vodami, 45221250 Podzemné
prace okrem tunelov, Sacht a podzemnych drah, 44163111 Drenazne ruarky

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Niersdonker Str. 10
Mesto: Ménchengladbach
PSC: 41066
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Monchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: Klaranlage Ménchengladbach-Neuwerk

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 12/10/2026
Datum konca trvania: 04/11/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania Uplne alebo &iastoéne financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberoveho kritéria: Der Bieter erklart, dass er in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefluhrt hat. Falls sein Angebot in die engere Wahl kommt, wird er nach
Aufforderung des Auftraggebers drei Referenznachweise mit i.d.R. folgenden Angaben
vorlegen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme;
Ausflihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeflihrten
malfgeblichen Leistungsumfanges; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten
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Arbeithehmer; Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer, ..... )-

Kritérium: Relevantné vzdelavacie a profesionalne kvalifikacie

Popis vyberového kritéria: Der Bieter erklart, dass er die fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Falls sein Angebot in die engere Wahl
gelangt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal angeben.

Kritérium: Technici alebo technické organy na vykonanie prace

Popis vyberového kritéria: PE-Schweilden: Qualifikationsnachweis fir Personal: Nachweis
nach DVGW GW 330, Schweien von Kunststoffen aus PE-HD nach DVS 2212-1 oder
gleichwertige Zeugnisse flr geplanten Personaleinsatz.

Kritérium: PoCet manazérskeho personalu
Popis vyberového kritéria: Mindestens 1

Kritérium: Certifikaty od nezavislych organov o normach zabezpecenia kvality

Popis vyberového kritéria: RAL Gutezeichen 961 Beurteilungsgruppe AK 1 Bieter missen im
Zuge des Vergabeverfahrens die fachliche Qualifikation (Fachkunde, technische
Leistungsfahigkeit, Zuverlassigkeit der technischen Vertragserfillung) und Gltesicherung des
Unternehmens nachweisen. Die Anforderungen der vom Deutschen Institut fir Gutesicherung
und Kennzeichnung e.V. herausgegebenen Gutesicherung Kanalbau RAL-GZ 961 -
Beurteilungsgruppe "AK1" sind zu erfullen und mit Angebotsabgabe nachzuweisen. Der
Nachweis gilt als erbracht, wenn der Bieter die Erflullung der Anforderungen und die
Gutesicherung des Unternehmens nach Gutesicherung Kanalbau RAL-GZ 961 mit dem Besitz
des entsprechenden RAL-Gutezeichens Kanalbau fur die geforderte(n) Beurteilungsgruppe(n)
nachweist. Gleichwertige Nachweise sind zugelassen.

Kritérium: Bezpeénost spracovania, ukladania a prenosu klasifikovanych informacii

Popis vyberového kritéria: Sind die Informationen zum Umsatz (,allgemeiner” oder
,spezifischer* Umsatz) nicht fur den gesamten vorgegebenen Zeitraum erhaltlich, geben Sie
bitte an, an welchem Datum das Unternehmen des Wirtschaftsteilnehmers gegriindet wurde
oder seine Tatigkeit aufgenommen hat: Machen Sie bitte konkrete Angaben

Kritérium: Poistenie profesijného rizika
Popis vyberového kritéria: Der Wirtschaftsteilnehmer hat eine Berufshaftpflichtversicherung
Uber folgenden Betrag abgeschlossen: Bitte angeben!

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung: Der Bieter erklart, dass er seine Verpflichtung zur Zahlung von Steuern
und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemalf erfillt hat. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag
in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse , eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen
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Kritérium: Specificky roény obrat
Popis vyberového kritéria: 2,5 Mio. €

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: Der Bieter ist Mitglied der Berufsgenossenschaft Falls sein Angebot
[Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers
eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur mich
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen

Kritérium: Registracia v obchodnom registri

Popis vyberového kritéria: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes: -
Der Bieter ist im Handelsregister eingetragen. - Der Bieter ist nicht zur Eintragung in das
Handelsregister verpflichtet. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
wird er wir nach Aufforderung des Auftraggebers zur Bestatigung seiner Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer.

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Dieses wird nach den
folgenden Zuschlagskriterien ermittelt: - Preis
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E43664581

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E43664581
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Opis finan¢nej zabezpeky: Wegen Sicherheitsleistungen wird auf § 12 der
Vertragsbedingungen (siehe Verdingungsunterlagen) verwiesen.
Lehota na prijimanie ponuk: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 61 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Die Unterlagen sind moéglichst zum Zeitpunkt der Submission dem
Angebot beizufiigen. Fehlende Nachweise sind auf Anforderung des Niersverbandes zeitnah
nachzureichen
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
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Datum otvorenia: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdopsky
letny Cas

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Westfahlen c/o Bezirksregierung Munster
Informacie o lehotach na preskimanie: Auf das Vergabeverfahren findet das Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB), Teil 4, Anwendung. Auszug: Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160 Abs. 1 GWB). Der Antrag ist gemaR §
160 Abs. 3 unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Gemal § 160 Abs. 3 S. 2 GWB gilt Satz 1 nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2
bleibt unberthrt. Der Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
§ 134 Abs. 1 GWB an die Bieter, deren Angebote nicht beriicksichtigt werden sollen oder an
die Bewerber, denen keine Informationen Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung
gestellt wurde, geschlossen werden (§ 134 Abs. 2 S. 1 GWB). Wird die Information per Fax
oder auf elektronischem Weg versendet, verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage (§ 134
Abs. 2 S. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an (§ 134 Abs. 2 S. 3 GWB). Gemal} § 135 Abs. 1 GWB ist ein Vertrag von Anfang an
unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist (§ 135 Abs. 2 S. 1 GWB). Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
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Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 S.
2 GWB).

Organizacia prijimajuca ziadosti o uc¢ast: Niersverband

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Niersverband
Registracné Cislo: Leitweg ID: 051660032032-31003-25
Postova adresa: Am Niersverband 10
Mesto: Viersen
PSC: 41747
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Viersen (DEA1E)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabeaw@niersverband.de
Telefon: +4921623704-0
Internetova adresa: https://www.niersverband.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Westfahlen c/o Bezirksregierung Miinster
Registracné Cislo: Leitweg ID: 05515-03004-07
Oddelenie: Vergabekammer Westfalen c/o Bezirksregierung Minster
Postova adresa: Albrecht-Thaer-Stralie 9
Mesto: Munster
PSC: 48147
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Uberpriifungsstelle
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefén: +49251411-0
Internetova adresa: https://www.bezreg-muenster.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender
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Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 25f2da31-c4dd-417e-8ba0-1493f99a0e89 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 17/07/2026 11:26:30 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 500138-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 137/2026

Datum uverejnenia: 20/07/2026

500138-2026 Page 8/8



	1. Kupujúci
	1.1. Kupujúci
	2. Postup
	2.1. Postup
	2.1.1. Účel
	2.1.2. Miesto plnenia
	2.1.4. Všeobecné informácie
	2.1.6. Dôvody na vylúčenie
	5. Časť
	5.1. Časť: LOT-0001
	5.1.1. Účel
	5.1.2. Miesto plnenia
	5.1.3. Predpokladané trvanie
	5.1.6. Všeobecné informácie
	5.1.7. Strategické verejné obstarávanie
	5.1.9. Kritériá výberu
	5.1.10. Kritériá na vyhodnotenie ponúk
	5.1.11. Súťažné podklady
	5.1.12. Podmienky verejného obstarávania
	5.1.15. Techniky
	5.1.16. Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
	8. Organizácie
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informácie o oznámení

